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Vytautas MAZIULIS

Vilniaus universitetas

IS BALTU ETIMOLOGIJOS

Sietas brolelis palydovélis'.
Sietyns brolelis
manik rangele rengé’.

(I8 liaudies dainy)

1. Balty ,sieto” ir ,sietyno” kilmeé

§ 1. Jau vien dél lyties ryt. balt. *seitan (neutr.) ,sietas” (> lie.
sietas, la. siéts) su sl. *seitan ,t. p.“ (> rus. cumo ir kt.) genetinés ta-
patybeés, t.y. dél sitokio baltoslavistinio désnio (ir ne vien dél jo, zr.
toliau), reikia manyti, kad buvo ir vak. balt. (pr.) *seitan (neutr.) ,t.
p.“, nors jis, kaip iS karto atrodo, ir néra paliudytas.

§ 2. I§ vak. balt. *seitan (neutr.) ,,sietas™ bus atsirades pr. *seitan (neutr.)
,wsietas™ > *saitan t. p.“, ¢ia dél pr. *-ei- > *-ai- plg., pvz., pr. (E) scaytan
skydas® (paraSyta: staytan), matyt, i% pr. *skeitan ,t. p.* (plg. PEZ IV 148
s. v. staytan). Manau, kad ta pr. (E) *saitan ,,sietas” (neutr.) atspindi lytis
(E 346) baytan ,t. p.“ (=,,zeeb*’)su klaidingai paradyta raide b- vie-
toj *s-, 2r. W. Ziesemer PBB 144t.; Marchand BL 113; PEZ I
130; plg. V. Toporov (PJ I 183 paradyta: *saytan?). Zr. dar § 4.

§ 3. V. Toporovas (l. ¢.) ir juo sekdamas A. Nepokupnas
(zr. Balt.-sl. issled., 2004, 65—80) situlo kitokia hipoteze; lytis (E 346)
baytan ,sietas” esanti netaisytina ir sava Saknimi sietina su verb. ide.
*bhei(3)- ,musti“. V. Toporovas (l. c.) tokia hipoteze labai abejoja,
oA.Nepokupnas (L. ¢.), nors ir nerasdamas jokiy naujy (patikimes-

! Cia sfetas yra ,,Sietynas®, zr. LKZ XII 532 s. v. 3 sfetas. Plg. dar § 6 ir i$nasa 5.

? Frazéje manik rangele rengé ,man (vestuviy) pokylélj renge® (¢r. LKZ IX 141s. v. 1
ranga 2) zodis manik ,,man* yra grei¢iausiai véliau jterptas.

’T.y. ,Sieb* = ,sietas®
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niy) argumenty, lytji (E 346) baytan visais atzvilgiais kategoriskai lai-
ko senoviska, prieidamas iki aiskiai skubotos ir nepagrjstos isvados,
kad apie tos lyties kokj nors taisyma, esa, ,,He moxxeT ObITH U peun’
(Nepokupnas 1. c.). Tos (ypa¢ A. Nepokupno palaikomos) hi-
potezés nepagristuma rodo vien jau tai, kad visuotinai baltisku ir net
baltoslavisku pripazintas sieto pavadinimas aiskiai yra ne koks nors
kitoks, o (balt.-sl.) neutr. *seitan (zr., pvz., Trautmann BSW 254;
Fraenkel LEW 783), kurio kilme tos hipotezés autoriai palieka, deja,
visai nenagrineta.

§ 4. Minéta pr. (E 346) *baitan ,;sietas” Nepokupnas (1. c.) Siaip-
jau teisingai sugretino su lytimi (E 6) paycoran = paytoran ,,Sietynas‘
(zr. toliau), iS jos atstatydamas astronima pr. *baitaran ,t. p.”“ (resp. *pai-
taran t. p.”). Bet $i lytis, kaip ir minétoji baitan ,sietas” (§ 2), turi
klaidingai vietoj raidés *s- parasSyta b-/p- ir suponuoja pr. *Saitaran
(neutr.) ,,Sietynas“4 greta pr. saitan (neutr.) ,sietas”. Jo ir *baitan ,,sie-
tas” (i$ pr. *saitan) klaidingo parasymo kaltininkas bus buves ne E ori-
ginalo autorius (anoniminis), o E nurasinétojas Petras HolcveSeris
(Vokieciy ordino vienuolis, visai nemokéjes prusiskai).

§ 5. Astronimg pr. *Saitaran (neutr.) ,,Sietynas“5 < *seitaran t. p.”
(dél saknies vokalizmo plg. E scaytan ,skydas” < *skeitan) kildinu i$
adj. vak. balt. < *seitara- ,sietinis (kuris/ kuri kaip sietas)®, o §j — is
subst. balt. (-sl.) *seitan ,sietas” (neutr.); plg. kursiskos (t. y. vak. balt.)
kilmés deadjektyvinius hidronimus lie. (dial.) Lieporas/ Liepora (dél jy
plg. Skardzius ZD 307; plg. dar PEZ III 311t.; Nepokupnas L
c.); ¢ia galima prisiminti net patronima, pvz., lie. Jonynas < ,,Jono si-
nus“ — i8 ,,kuris kaip Jonas®. Panasios darybos yra ir subst. lie. sietynas
bei la. (papr. diminut.) siétins (ME 861) — is ryt. balt. adj. *seitin- , kuris/
kuri kaip sietas”. Pastaba: dél nuo seno aiskiai suvokiamo darybinio

* Pastaba. Savo ankstyvesniu spéjimu, kad pr. (E 6) paytoran (= paycoran) segmentu
payt- giminiuojasi su lie. spiécius, spiésti ir pan. (PEZ IIT 211t. ir liter.), dabar nebetikiu:
$iy lie. Zodziy inicialis s- néra ir nebuvo s-mobile.

> Pr. *saitaran ir lie. sietynas (la. siétins), kaip tikrinius zodzius — astronimus (lo. Pleia-
des ,t. p.”), galima rasyti su S- (t. y. ne vien su s-).
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santykio tarp balty zodziy ,,sietynas® ir ,,sietas” galéjo balty tarmése ir
yodis ,sietas” gauti reik¥me ,,Sietynas®, plg. LKZ XII 532 s. v. 3 sietas.

§ 6. Taigi visos balty (neisskiriant ir prasy) bei visos slavy kalbos
sutartinai rodo buvus subst. (o-kamienj, neutr.) balt.-sl. *seitan ,,sietas”,
kurio Sakninis *

*

-ei- bus buves *-ei-, t. y. akutinis (plg. lie. sietas, la.
siéts); Sio painioti su lie. siétas ,,Strick™ (S. Karalitnas, Balty kalby
struktiiry bendrybés, 132; plg. H. Hirt, Indogermanische Gramma-
tik, IT 143) nederéty (zr. Buga RR I1258; Trautmann BSW 254;
Fraenkel LEW 783).

§ 7. Balt.-sl. *séitan ,sietas” yra i$ ,,tam tikra séjimo priemoné (jran-
kis)* — priesagos *-ta- vedinys i$ verb. (balt.-sl.) *se-ti ,,séti, sijoti (blas-
kyti)* (< ide. *se- ,t. p.“), t. y. i jo lyties (praes.) *séi(a)- (> lie.
séj-a ir kt.), egzistavusios greta lyties (praet.) *sii(a@)- (— lie. sij-6ti, la.
sij-dt), dél praes. kamieno perdirbtos j praet. sei(@)- (> lie. séj-o ir kt.).
Plg. Buga l.c; Fraenkel LEW 784 (ir liter.); Stang Vergl. Gr.
357, Pokorny IEW 889 [s. v. 1 *se(i)-].

§ 8. Greta minéto i$ verb. balt.-sl. *séi- (praes.) priesagos *-ta- vedi-
nio (balt.-sl.) *seitan (neutr.) ,sietas™ = ,,sé¢jimo priemoné™ bus buves i$
to paties verb. (praes.) iSvestas priesagos *-fu- darinys balt.-sl. (subst.)
*seitu (neutr.) ,,séjimas” = ,sukamuoju rankos mostu grudy pa-
siautimas (blaskymas)“ (plg. § 6) > balt.-sl. *seitu ,,(upéje vandens)
sukimasis (siautimas), stukuriavimas, verpetas” (verpetai budingi
kaip tik gilioms upés vietoms, plg. lie. verpétas ,vandens sukurys®).
I§ to nebesunku kildinti lie. siet(wva/ sietav-a ,,gili vieta upéje” (LKZ XII
535), la. sietav-a ,t. p.” bei sietu-s ,t. p.* (ME 860 s. v. III sietava)®.

Tiesa, iy lie. ir la. zodziy Saknies priegaidé néra aiski: ji yra, matyt,
cirkumfleksiné (plg. LKZ XII 535 s. v. sietuva), perdirbta i§ senovinio
aktto. Primintina, kad tik ka minéti lie. ir la. zodziai iki Siol neturi
patikimesnés etimologijos, zr., pvz., Fraenkel LEW 784t. (s. v. sietu-
va); A. Vanagas LHEZ (s. v. Sietuva); Pokorny IEW 891.

¢ Cia dél lie.-la. -(w)va/ -ava 7r. Baltistica III (1967) 40t.; Balty ir kity indoeuropie-
¢iy kalby santykiai, Vilnius 1970, 272tt.
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2. Medvégalio vardo kilmé

§ 1. Istoriskai garsiy Kaltinény apylinkése beveik iki Luksto ezero
didelj plota uZzima raguvy iSraizyta auk$tuma — Medvégalis su keliais
piliakalniais ir alkvietémis. Medvégalyije yra buvusi ir didZiausia Ze-
maiciy krasto pilis, kuri istorijos $altiniuose Medvégalio vardu minima
nuo XIV amziaus pradzios: Medewagam (1316 m., lo. acc. sg.), Mede-
wage (1329 m.)’, Medvaigala (XVT a., tiksliau Medsaiizana, Spruo-
gis) ir pan., zr. A. Salys, in Tauta ir zodis, VI, 224tt. Atrodo, kad
Sie istorijos Saltiniy pavadinimai ne visi tiesiogiai atspindi dabartine
ir pagrindine lytj Medvégalis (7r. toliau). Pastaroji (dabartiné) lytis yra,
be abejo, autentiska: ja taip taré K. Jaunius (zr. apud Buga RR I
252), jam pritaré ir Baga L. c. (zr. dar Baga RR III 633), A. Salys
l. c. Zodzio Medvégalis, tiksliau sakant, jo segmento Medvé- kilmeé
iki Siol yra visai neaiski (ja aiskinti, rodos, i$ viso nebuvo méginta).
Dabartinis Medvégalis (did#ioji Zemai¢iy aukituma, 7r. anks¢iau) jo
vardo gimimo laikais turéjo buti mazas (raguvy iSraizytas) Snekteliy
plotas (plotelis), kurj dabar, deja, vargu ar bejmanoma tiksliai loka-
lizuoti; bet pastaroji aplinkybé visai nereiskia, kad negalima atsekti
Medvégalio vardo kilmés (1. toliau) — to dalyko, kuris labai svarbus
kiekvienam zemaiciy ir kursiy istorijos tyrinéjimui.

§ 2. Didiausio Zemaiiy kalno vardas Medvégalis (ia-kamienis),
kitaip rasant (sakant), Medvegalis yra, be abejo, durinys su antruoju
sandu -galis «<— galas (= lie. galas ir kt.) ,,kampas” (plg. Buga RR I
251tt.) = ,,upelés (upoksnio) linkio vieta™ (zr. toliau). IS gyvenvietés
(= gvv.) pirmojo sando Medveé- atstatau vardg smob. (= subst. mobile)
fem. *Med(u)vé® ,upelés (upoksnio) *Med(u)va, tekéjusios Medvéga-
lio raguvomis, vieta (gvv.)", §j laikydamas galtinés vediniu i8 upelés

7 Sios abi Ordino vok. lytys, jeigu spétume jy segmenta -g- = *-i- (tai néra negalima),
suponuoty lie. zem. *Medvaja- (XIV a.) greta pagrindinio varianto, i$ kurio yra dab.
Medvégalis (7r. § 3).

¥ Su jterptiniu (fakultatyviniu) *-u-; ¢a jis, t. y. morfema *-uva- atsirado kaip greti-
minis *-ava- variantas (morfologinis), zr. dar 3 i$nasa.
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(upoksnio) *Med(u)va ir toliau, — priesagos *~(w)va’ vediniu i§ subst.
(neutr.) balt. *medu ,medus*"’ (zr. dar § 4); plg., pvz., up. Viksvé «—
viksva. Lytis *Med(u)va, kaip jau sakyta, yra smob. (fem.) *Med(u)ve i$
up. *Med(u)va, dél to dar plg., pvz., up., Liskiavé <— gvv. Liskiava.

§ 3. Kaip greta (i)e-kamienio (smob. fem.) up. Liskiavé $nektose yra
ia-kamienis (smob., ne fem.) ez. Liskiavis', taip greta (i)é-kamienés
,upelés” (smob. fem.) Snektose galéjo atsirasti ir ja-kamienis (smob., ne
fem.) (upelis) *Med(u)via-, plg jo tiksliausia giminaitj lie. ez. (Rudiskés)
Meduvys (smob. ne fem.). Taciau tas *Med(u)via- dél nejprasto priebal-
siy junginio *-dvi- i§ tikryjy buvo negalimas, bet ¢ia atsirado vienin-

*-ja- buvo perdirbtas j *-ai- (metatezé), ir

telé iSeitis — jo segmentas
pats *Med(u)via- iSvirto j *Med(u)vaia- (su nauju, perdirbtu kamienga-
liu); §j *Med(v)aia- (su *-aia- — *-ai-) ir gali atspindéti lytis (XVT a.)
*Medvai(gala) ,,Medveé(galis)” (dél jos zr. § 1).

§ 4. Vardas upelés (upoksnio) *Med(u)va yra, be abejo, kursiskas,
priesistoriniais laikais perimtas zemaiciy; dabar jis, sulietuvintai ta-
riant, buty (lie.) Medva (baritonas) resp. Médvé arba (gal kam atrodyty
graziau) Méduva resp. Méduvé. Upelé (upoksnis) kurs. *Med(u)va, kuri
tekéjo (gal vasarg ji kartais net ir i§dZiadavo) didZiosios Zemaiciy auks-
tumos (Medvégalio) vietomis (raguvomis, révomis, zr. § 1), bus buvu-
si srauni — Svarl — skaidri (kaip jaunas, Sviezias liepy medus, plg.
§ 2) — Sventa; prie jos Sventumo bus prisidéjes ir tas, kad ji tekéjo
veikiausiai per alkviete (ar Salia jos) — per vieng zymiausiy kurs. alkvie-
¢iy (dabar sunkiai beatsekama vietg). Todél manyciau, kad senoviné
Medvégalio vardo gimtiné (plg. § 1) buvo jo alkvieté — $ventojo kulto

 Dél priesagos *~(w)va- // *-ava-, kuri dazna ypaé upévardziy dariniuose,
zr. Maziulis, Baltistica II 143tt.; III 29tt.; Id e m, Balty ir kity indoeuropieciy kalby
santykiai, 272 ir kt. (su liter.); plg. A. Vanagas, Lietuvos TSR hidronimy daryba,
201t., 211tt. [per mazai nagrinéjamas priesagos *-(u)va- // *-ava- variantiSkumas].

1 Balt. *medu ,medus“ buvo baritonas (zr. PEZ III 118 s. v. meddo); vadinasi, jo ve-
dinys *Med(u)va turéjo kirtj batent skiemenyje *Me- ir buvo *Medva > *Medve.

"' D¢l visa to, pagaliau, plg., pvz., subst. vdsara — adj. (smob. fem.) vasdré [(i)é-ka-
mienis] greta adj. (smob., ne fem.) vasdris (ia-kamienis); arba smob. (fem.) upele ((i)e-
kamienis, derinta prie up-é) greta (smob., ne fem.) upélis (ia-kamienis).
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vieta, tvarkoma Zynio bei jo aplinkos Zmoniy (kursiy). Sitokia prasme
Medveégaliui tikty epitetas: Alkvietés Kalnas = Sventasis Medovégalis.

3. Tvéry vardo kilmé

§ 1. Lie. zem. Tvérai yra sena gyvenvieté (gvv.). resp. pilies (pilaités)
vardas, plurale collectivum ,,aptvérimai, (uztvérimai)“, egzistaves greta
lyties (sg. masc.) *Tvéras ,aptverimas“'?. Si slypi pirmakart pavartotoje
leksemoije rus. (1251 m.) Teupememv (Teupemenmv), kurios kilmé lai-
koma visai neaitki (zr. ir A. Salys ZM 225)". I§ Sios rus. leksemos
atstatau lie. zem. *Tveramedis (ia-kamienj) — durinj *Tvera- (i$ *Tveras
»aptvérimas® nom. sg. masc.) + *-medis (i$ zem. médé ,,miskas"™).

§ 2. Lie zem. *Tvéras ,aptvérimas® = *tvéras ,t. p.“14

yra veikiau-
siai ne iS verb. lie. Zem. tver- ,aptverti, o vietoj savo pirmtako ly-
ties kurs. (balt.) *Tovaras ,aptvérimas™ = *tvaras ,t. p.“ (a-kamienio)
(subst. masc.), kuris — galtinés vedinys (su Sakniniu ablautiniu *-a-)“ i$
verb. kurs. (balt.) *tver- ,,(ap)tverti® (dél paties verb. balt. *tver- zr., pvz.,
Baga RR 139tt.; Fraenkel LEW 1152t.). Tokj didziai seng a-ka-
mieniy vardazodziy (galunés vediniy), savo reikSme artéjanciy prie
nomina actionis, darybos tipa gana gerai islaiké balty kalbos ir ypac
lie. kalba, pvz. (lie.): (deg-ti —) dagas ,,degimas” (— dial. dégas ,t. p.”),
(gél-ti —) galas®, (praes. kef-pa —) kafpas ,atkarpa, atkirpimas®, (nér-
ti —) ndras ,,sanarys, sunérimas” ir kt., zr. Skardzius ZD 26-35
(passim); plg. reliktinj lie. (balt.) ap-tvaras ,,aptvérimas” = la. ap-tvars
,Umfassung” (ME I 132).

§ 3. Kaip galunés darinys subst. kurs. (balt.) *Tvaras = *tvaras (zr.
§ 2), panasiai bus atsirades ir subs. kurs. (balt) *Toarta- = *tvarta- (plg.

"2 Dél plurale collectivum bei dél sg. (masc.) lyties plg. B. Stundzia, The category
of collective and the development of nominal accentuation in East Baltic languages, In
Colloquium Pruthenicum primum, Krakéow, 1992, 151tt..

3 A. Salys, Die Zemaitischen Mundarten, Tauta ir Zodis, VI, Kaunas, 1939.

1 Cia ir (panaSiais atvejais) kitur dél pavartoto lygybés Zenklo 7r. § 3 (pabaiga).

" Dél jo senovinés reikSmés, artimos nomina actionis, zr. Maziulis, Baltistica
XLI (3), 308tt.
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lie. tvdrtas) — priesagos *-ta- vedinys (su Saknies ablautiniu *-a-) i$ verb.
kurs. (balt.) *tver- ,(ap)tverti®. Subst. kurs. (balt.) *Tvarta- = *tvarta-,
formaliai siejamas su *-ta- priesagos budvardziais, bus turéjes bu-
dvardinio atspalvio reikSme ,,(ap)tvérimo budas (kuo ir kaip aptvérta)*
(plg. Skardzius ZD 320tt.) ir $aluting ,,aptvérimas®; o subst. kurs. balt.
*Toaras = *tvaras buvo su pagrindine reikSme ,,aptvérimas” (zr. § 1, 2).

§ 4. Mazdaug nuo I tukst. pabaigos émus intensyvéti zemaiciy ir
kursiy tarmiy interferencijai, t. y. émus stipréti kursiy lietuvéjimui (ze-
maitéjimui), subst. lytis kurs. *Toara- (= *tvara-) ir maziau archajiska
lytis (zr. § 3) kur$. *Tvarta- (= *tvarta-), formaliai suvokus bendru
judviejy darybos pamatu esant lytj verb. kurs. = lie. zem. *tver- ,,ap-
tverti®, virto j lie. zem. *Tvera- (= *tvera-) ,,aptvérimas” resp. i lie. zem.
*Toerta- (= *tverta-) ,,aptvérimo budas, aptvérimas®.

Ty dviejy zem. subst. asociaciniai rysiai su verb. zem. (ir kurs.) *tver-
po to, kai atsirado naujas (t. y. zem.) Sakninis *-e- (vietoj kurs. *-a-),
dar paskaidréjo. Todél lytys lie. (zem.) subst. pasidaré ne tiek tikriniai,
kiek bendriniai zodziai; biitent Sia prasme vartoju lygybés zenkla, pvz.,
*Tveras (< *Tovaras) = *tvera- (< *tvaras) ir pan.

§ 5. Lie. zem. Tvérai (plurale collectivum, zr. § 1) senovinés loka-
lizacijos klausimas yra gana miglotas (zr. A. Salys L. c.). Pirmiausia
minétinas Twertekaymen (1385 m.), kuris, matyt, atspindi darinj lie.
zem. *Tvertakaimis i$ ,tai (kaimas), kas priklauso Tvérams (juy piliai)®,
plg. (XIII a.) *Tvertamedis (§ 1) i$ ,tai (miSkas), kas priklauso Tvérams
(juy piliai)*. Dél darybinés reikSmeés ir tos lokalizacijos ypa¢ svarbia lai-
kau lytj Ordino vok. (das Land) Twertiken (1395 m.) = (terra) *Twerti-
ken (1284 m.: Twerkiten) = lie. Zem. *Tvertikai. Sis yra diminutyvinés
bei priklausomybinés priesagos darinys, leidziantis darybiskai
suponuoti i$vada: tai (,mazyjy” Tvery zemé), kuri tuomet (XIV a.)
priklausé didesnei (svarbesnei) ir varda , Tverai“ turéjusiai ze-
mei (,,Land, terra®) — jos piliai.

Dél visa to esu linkes pritarti talentingo istoriko R. Batturos (zr. in
Krastotyra, 1964, 116tt.) nuomonei, kad senovés Tvérai bus buve ne dabar-
tiniuose Tveruose, o dabartiniuose Kraziuose ar jy artimosiose apylinkése.
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